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Abstract

This study explores critical cultural awareness from a Cognitive Linguistic perspective. Based on
frame semantics (Fillmore, 1982, 1985) and the explication on frame blending in conceptual
blending theory (Fauconnier and Turner, 2002; Turner, 2007), the study investigates frame-re-
lated cognitive processes behind the development of critical cultural awareness through a set of
experiments. The result shows that critical cultural awareness involves framing, reframing, and
frame-evaluation blending.

Keywords

Critical Cultural Awareness, Frame Semantics, Conceptual Blending Theory, Framing

MHFIME ST EIRBA TR S FMR

FadR iR

AN TEE R, dbnt
Email: sophiahyy@163.com

Weks H . 20174F7 170 FHBER: 20174F8H2H: KA HM: 201748 10H

HE

A FNETE T FAAX A SR RBEATHR, DHERE LEMRS B S ERNERE S KRR
NEREM, BN -HKRERT AR RRREREEE SERA RN . BT,
AU AR IR A8 KB, BHERMAESR - (M B &SRR,

SCEF| MR, RSO R IR AN 5 2T TE D). BURIE 5 2%, 2017, 5(3): 228-233.
DOI: 10.12677/ml.2017.53031


http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2017.53031
https://doi.org/10.12677/ml.2017.53031
http://www.hanspub.org

AR 4%

XK ia
MAMESHRIR, HEHIENE, BSESER, ERL

Copyright © 2017 by author and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 5]

5 SCAL A BRATIEA S SCAG R IR 2 [1] [2] [3]. Byram [4]REHIEHIMESCAb =l SO« LI bR
TR A [ SO Bl SCAG A A S B S B AT LRI PR R O BE D (p. 323). iy —HL[5] [6]ikik T H
FISSER IR EE N Holliday [7132H1 7 —FEH 0 A o R g B 7k, Rk
o POOTTFR I IRBEFZHRER R RIS SO R RS S B HE 5% i) L

JERMANE SR RE — R NRIRE ST, AR HAANRAE L OREAT . AT T2 IR HA i
MR ANG[4] [5] [6] [8], T 2N T H i S N FIBLA . AT B AE DIHESETE SCAE[9] [10] IR & B 5 3
WA R B G KRR 1] 12Dy B LA, XA SO R SRR 1 Ja AR R AT 9 . 1R
WAHEGE M NS AL 2o A S FAT 9 (R B | DPAR IR SRR, P 1 SO R AR X 3K — R F — P s DA i

FEMEZRIE L%, “HEZL” 81021012 BRI Ge—mRIRGE M), FRIBCSS Bk R IR &R .
S8 MR BAEVE 250 S e HESRAR BN R, 7T 7E SCAS IR ARt Jod 2 oo 15 2 A B PO HE 2 1538 S i R B o
bb, B A NI AR AP BOE MRS AR SCAS . “HEZRAL” 4RI N SR IE 28 AT i, B
F AR AE18]. AMTEHERRIX 70 AP A H A% . T F—2 58w A7 A F AIHEZAL .

HEREES 5 OBT MM EEEH K. QEAE ARSI L T oy 13k 2 e 8 B
AT BT AR BN RE & 7 [11] (p. 40), oA B M AT MRS AT AL i 5 RIA 5 AT 5] 908 5 (A
BRPROBAE], FALHPER, RN RERZAN KRR, REERLRRARIES HHEX L
B SR S R R PR . BB S RO B A (] AR AR, RS AE RO A O B A ] 2
SRR SRS 2%, M B D WIE AN AL E], SRR BRG] BATEEE, A
25 [A1) 2T 5 2 T WS 3 P N 2 1) P 8 RS 2 3R o A N 22 1 R 3 e Je Ak U ) F 2 SR 2 T o i N 2 1)
LRJE BRI SR i RS 2 0], B ET A THE . e EE, RET AR,

B R B R R
2. MiRFG*x

ARWFFCREAT T 58, Ak BT R 12 4 ERIR S S, TSN EE 5 2 LN S
T BHEERES SO RSN i A A . ST A R T R R SR —— “Efe
NI 4X " (Body Ritual among the Esenihc), 14571 3%y A1 25 7] i

“HrEE e TE AR B4 (Body Ritual among the Esenihc) 4 [ Miner [141f] “ 44 P4 5 ¥ N () 5 14
7 =30, BRI AREH RV ZAE CERW T — DR “FiEew N7, R 7H
FRp AR o SEBR b, SCEVFRGZBACH E N (FE3CH Chinese, Bl Esenihc i e ) H# AE &
R LA — e AL R R ST

SRR =TS AR5 1 AR SR A A “a A (TR 1) D ARREGR” (3T

ik

DOI: 10.12677/ml.2017.53031 229 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2017.53031
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

AR 1%

N 2). “EEGRT (T )M “BEGAXN” (1709 4)IUFMT A ITAEHE SR AL Kot Hev P Ao sk 7E 32 58 5T
X EERAT RIS 2 )5, SRR UM AT Oy S H T ZRHAIE ] B CRTE AT A . AR5 2 Al lnt
RURAT AR FAEZAL . IS, Bl B etk ZOR P Esenihe, 4535 B3 1 SCAHOHX DU AT 9 i) 4
5, ZJa IR EARHEAE RS 2SR AT . 5 3 IOtV .
BT “BEER R NS AN —SHEERAERE R, AT R B S R aE M . 12 4407 A1
BT TSRS, AR SR RIS 1N . BEAS RIS IR AT T, DMMUS RS A4 AT .

3. /AR ER

ASCAE N = HRIGAT S RAE B A S 2 Ja 4T 7 N TS i, FOCKE— 4 aEA
B i AR DL R A e SR AR SS 1 I RIEBEAT gnbae), 3R R A 7R e fR e
SEAEVF FEAT TR L2l 9w “RER” A1 VR o TR R S Y b B AR, AT DA E 2
HOA R A2 B DU AR AT D9 I8 P AR DL AAT TR X DU AR AT B A A . S5 5RO, 2 8itid
A MEZRE AT O 1 AT N 25 R EREE G HE SRR AT 9 3 AT 0N 4, RN AT BR R LA HE SR
e, (H BRG] B8 B L3 AT SR B B AR B X M U 45 SR o 2 BRI DY A AT o 22
G, XEATEAT T .

MRS 2 PHERRTAT N 1 IR 2 g% oy “ HHEARE" M AR o 58— R iE A ik
H#AS KA T, ARIEHE I RAR 5, Mt 7y “eh” A« Hph” AT, 58 RS
BAEITA MR OGRRI AT BTN 2 BRI BBy “ HW AR A A7 o SRSt
M7 “RIZE” A “HAR” AR ARATN 3 By “BFE” A AU« ARITN 4K
B2 E B gDy “HE AR M AGRT o BB R Ty R R EE NG M oAl A
TR G5 R, 24 Esenihe [Pt Jn, ZHHGREIFEEL V178 1 2474 4. IWAAHaK(EI, Bl 1. 5.
7. 1) T AT, APARET, BEk 4. 64 10 L) EFFEEE T =AMT N, =Sl
Bk 2. 3. 8)EUFIMELL T PIIMTON, R R 9 GRS D07 B AR, AREAT A ] ER A

FEXMESS 3 BIBHEEAT 0TI, FE A SO I ST R IR S, 15E 1 =Mn it DL E il A
KA O R ERE RN R BARFRHEDY: 1) BRSNS A — 4 24T 2 i i ]
A€, 2) RARBIMEEAE, X EVIH VRO SOS AN, 3) SR BB MR AT 5B b B . S5 RO,
Bk 1. 4. 7. R2 FEPATESERAL S 1 M 2 2 )5, FESRER CH & — & it E IR

4. ¥+1ig
T RARAHTEE R, VEZ DI SRS R % T SO HE AN, . P HE A R 2y T
FF GHESRA SN R R

4.1. ERKL

£ 1 BT 45 R I T HESAG IR e S e mi o HE SR AL (s FTHEGREAT IR S . JB B ML )
FEo HEZEREN P IO S R E R SRR, X BLSE A B RAL,  AMTE I AEZE SIS fh A AN A1 5 ) L
2o FEREHMELR 2 GRS 52 KPP o HEZR AT AR 3 SCHURE AR 51 5 B VAR #0228 AR 1) SR SN (EL AR AT AR 20
PRI, ] —HEZE FT RSO AN R SCARRE A R G AN RSN . AEMEZRAL I R, AT DR HEZR N T BAR (194
R NBERISRAE . HEZRAL I —Fh 77 QiR 18 5 WO HESE, i 5 A 2 DA 17 30 S A7 il
s 2. IEWEART TSI, R R T N B IRAGRT —SohiEn “EE T . AT 2K
HERE “HRYE 7 HEZAT “ AR HEZRAE 2 SOk i Sk i s o ol Ll I AME S L R TRAR

DOI: 10.12677/ml.2017.53031 230 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2017.53031

AR 4%

SRS RN AT N, I — R AR 55 1 1R A 125 e ST ) DL o 4 iR 12 N B R DA 89
RTI4TN By A7 25, ZHAEI R XHATEEAT T AR PR . #aKUO8 “BERR AT 5
BR. BRI BBAF, AR R A ABAE. 2 AMEK.

MEZRACE AR 90 e =T5: MRS MEZL ERRBAE 2R AL 2o . b, MEZRAIBAEZAL B 1A 2
[A)A 5 I I A FE AL SRIBR AR X F) — B A4 ] AAS [FIEZRREAT 2 AHEZRAL o 32 1A DAHE b HE ZRO0H 5 2 2 1At
ITHEZAL H R L e ST L, 32 8 B SO SEIISENE . JATTH BLE 5 & B SCAR AR A i 30 O AR
ATy AUBA . B VRO AREAIEEAE, IR AR T S IO, SR H SRR, K 3kAT
IR EHESXT B S S [ T “ L ARGy B, SRR, ZHEREKVNEA #ER
¥k IE . ERFEEN “PERTN” , MEAAAEBENE. S AERKE “ BRI .

4.2. BIERW

155 2 Wb 4 SR T PR 2R I P2 S R o FHE R4 2 A5 FH T IO AE 220 [R]— B0 R ik 47 23 22
RRERE, R RIHESLFE AT <. Coulson [15]A, HESLFEHE —F R CAE B ABTHELL 3 SCHE 73
Prid#2” (p. 34). ARSI T, PARAEMATIES 2 240, 1% ERAG Esenihc —idl )ed)f, 75 Hi Chinese RlJ “
RN —id]o il 1 H B A5 S8 A SO A . AT R B A S5 AR AT B A BLAR R AR RS AN
TR ASE A5 i AU AR 28 T BRI — AR R AT O &, — SBas — RPUHEZO S h S
AT AT T B AATVGRBISCREN MR Gl s, M ANDENGL” 2R
“EOMEA” REFE. BEIGU REFEFE & N/NAREIEE. R XS ARSI R 2 4
WA IXEEAT PR A A, B b 5 e e A5 AN AT B e e e TR B L S ) 2 LA

4.3. IEZR - FNHES

(E55 3 (5P HTAE SR BL T — e A A P A SR AR 14T (A A2 - AP B i AR fEE -
VP4 A A 4 I e SRR VP AR R T, I AP P 2 TT AR TR SRR HEA B B 1
4, 7. 12 FERATAES 30, B ILEE A A SRR 1 1 RISk AT
HESE - VP08 A P I e B AR B A P 2% p DK (TR, A0 BRI B8] 97
i PNVE: BN S VS Rk 22 pvs - Rl

% o P AR I BERHIA 1 RSN 2. AT s SCr AT B AT o i BT 42
Po—— 005 SRR — R, 5 H B FERE R A —— DR b B H A3 —— A R P e 0 7
PO ——VP A 1 FIFOTRIN 2—— 40 Bkt LT a4 B AT IR L N 55 51
UFEHESE A BLAR ARG FI 3 20 2 o SR TP . 19046 o ) =88 2 ) 43 TR 2 A
NIV ROA SR . FLORTTT 5, SR 1 BT E i A 22 6 P 18 o A 420
G, PR T AR AHERRS s A8 2 ) 2 4 2 0 OE i\ 2 10 P S A SR 2 s AR D
HIBEN 3 RS P NE R AR P AP N R AR MERG A A
] A i 2 ] ) 8 25 2 AT 455 LR b, A I P A R R R AT REAT R
HESRAL, JF S BRARIROEHY, X — IR LETE AR TR S SR () — R AR, BRI
AR,

5. &5

HEZLRZME N Ak 2 S AT 9 BB L PP AN IR, AP SO R XE — 2 i) — R s A A
ARSCAENRNTE 5 A R A b, AR SO BRI AR Ja S HESA R A R LR 24T T

DOI: 10.12677/ml.2017.53031 231 HACIE = %


https://doi.org/10.12677/ml.2017.53031

AR 1%

HNTE 1 NAER
K BN
“H
JEA SO

YN NS
% (‘%‘;%” .
“{‘xit"

JERESLRIEAY

66 T3 @ fy s @ STIH\? “ )\ 7S “ EP E}\” N

%K‘?E ~ 'b(it\t SI?T:B ~ “@ Pl%’éliﬁ” “ Eﬁ?é—tﬁ”

BRI R RER HELE BRI
TOrHIAL PEHIA2

HLAESCA

BEEN

Figure 1. Frame-evaluation integration network
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